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BirRO ANNAMARIA

HATVANY LAJOS ERDELYI UTKERESESEI

Kulcsszavak: Hatvany Lajos, Gadl Gdabor, emigrdcid, Korunk folydirat, 20. szdzad eleji
ideologidk

Hatvany Lajos életpélydjinak feldolgozdsa igen sok akaddlyba iitkozik, mivel a magyar iroda-
lom-, sajté- és kultartorténet kiilonleges figurdjaval van dolgunk, akinek alakja legtobb eset-
ben mecéndsként és nem pedig alkotéként rogziilt az utékor emlékezetében. Ehhez jirul
meglehetdsen egyéni életpélyaja: a folytonos utazdsok, kiilfoldi kapcsolathdlék bonyolultsiga,
kétszeri emigracidja, lapok, folyéiratok timogatdsa vagy vezetése, magyar és német nyelvd
publikdcéi, szépirodalmi szvegeinek ambivalens megitélése, sorozatos vitaszitudciokban valé
részvétele az atlithatatlansdg képzetét keltik a kutatéban.! Rdaddsul ideoldgiailag is nehezen
besorolhatd, hiszen olyan gondolkodéval, irodalomkritikussal van dolgunk, aki Gyulai Pil
tanitvanydnak vallja magit, de Berlinben a hagyomanyt elvets aktivistik lapjaiba dolgozik,
Magyarorszdgon pedig Adyt tekinti az Uj lira egyediili legitim képviselSjének, politikailag
Kirolyi Mihély koréhez csatlakozik, 4m az emigricidban csillapithatatlan vigyat érez ma-
gyarsdga otthoni megélésére, és aki a korszak nemzetfogalmaival csak nehezen leirhat6. Mér
csak a felsoroltak miatt sem meglepd, hogy alakja kozbeszéd tdrgya lett, és tetteir6l sokkal
tobb anekdotit, generaciérél generdcidra hagyomanyoz4dd, biztosnak tudott adatot Srzott
meg az emlékezet, mintsem elmélyilt elemzést vagy dokumentdlhaté mecénasi tevékenysé-
get. Erdélyi tevékenységével kapcsolatosan is hasonlé helyzet 4ll fenn. Legmakacsabbul az az
allits tartja magit, hogy Hatvany részt vett a Korunk cim folyéirat megalapitdsdban és nagy-
mértékben tdmogatta annak megjelenését’. Az erdélyi kapcsolatok kiépitésének és jelentd-
ségik tulhangsilyozdsinak egyik legfébb oka Hatvany emigricidban toltott idészaka: annak
ellenére, hogy viszonylag kényelmesen élhetett a Habsburgok nyaraléjaként funkciondlé
lainzi vaddszkastélyban, a Hermes-villiban és az emigrins értelmiségiek korében folytathatta
mind mecéndsi, mind pedig lapkiaddi tevékenységét, csillapithatatlan vigyat érzett az orszag-
ba valé visszatérésre. Magyarorszdgon korézték, nemsokdra pedig Csehszlovikidbdl is kitil-

*  Birdé Annamiria (1980), dr., irodalomtorténész, az EME Kutatéintézetének tudomanyos munka-

tarsa. E-mail: biro.annamaria@eme.ro.

1 Eletrajzéhoz lisd Nacy sz. Péter: Hatvany Lajos. Balassi, Bp., 1993; DErExY Pal: Lajos Hatvany,
ungarndeutscher Patriot, Mizen und Literaturpolitiker = Deutsche Sprache und Kultur im Raum Pest,
Ofen und Budapest: Studien zur Geschichte, Presse, Literatur und Theater, sprachlichen Verhiltnissen,
Wissenschafts-, Kultur- und Buchgeschichte, Kulturkontakten und Identititen. Szerk. Wynfrid
KricLEDER—Andrea SEiDLER—Jozef TANCER. Ed. Lumiére, Bremen, 2012. 109-124.

2 Pomogits Béla forrdsok feltiintetése nélkil emliti ezt erdélyi irodalomtorténetében. PomoGATs
Béla: Magyar irodalom Erdélyben (1918-1944). Pallas Akadémia, Csikszereda, 2008. 277. Ezt az
allitast aztdn dtveszi a legujabb Korunk-monogrifia szerzéje, Bothdzi Miria is. BornAz1 Miria:
Atmenetek. A harmadik Korunk rendszervdlts tiz éve. Komp-Press, Kvir, 2015. 61.
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tottdk publikdciés tevékenysége miatt, igy menekiilési ttvonalként leginkdbb az erdélyi irdny
mutatkozott annak az illiziénak a kiélésére, hogy szerves része lehet az irodalmi és kulturilis
életnek. Jelen tanulmdny tehdt azt vizsgilja, hogy milyen aspektusok vizsgilhatdk és emelhe-
t6k ki ebbdl a viszonylag nehezen dokumentédlhaté erdélyi munkélkoddsbél.?

A Hatvany-hagyaték feldolgozasinak jelen alldsa szerint harom szinten tanulmédnyozhaté
a felvetett problémakoér: 1. erdélyi kapcsolatrendszere a kiadott levelezés,* illetve néhdny
kéziratban maradt levél segitségével; 2. erdélyi lapokban megjelent irdsai, miaveinek erdélyi
recepcija; 3. az Ady-emlékezet dpoldsa és ennek partiumi/erdélyi szalai.

1. KAPCSOLATRENDSZER ES MECENASI TEVEKENYSEG

A kapcsolatrendszer vizsgdlatinak egyik legfébb forrdsa a két kiadott levelezéskotet, viszont
mindkettd igen szelektiven vélogat a hatalmas gyljteménybdl, mely jelenleg az MTA Kéz-
irattdrdban taldlhaté. Bar az anyag rendszerezett, csakis helyben vizsgilhat6, legalibb egy
cimzett-katalégusra online is nagy sziikség lenne. Jelen tanulmdnyhoz csupédn a Dienes Lasz-
16 éltal irott kéziratban maradt leveleket vizsgiltam, melyet kiegészitettem a kolozsviri
Szabédi-hdzban taldlhaté Gail Gabor gyijtemény anyagéval, ahol a Hatvany dltal irott, &m
igen sztikszavu levelek taldlhatok. Megallapitdsaimhoz tehdt leginkdbb a kiadott anyag szol-
géltatott forrasokat. Az mindenesetre mér egy ilyen redukaltabb vizsgalatbdl is kidertil, hogy
Hatvany legintenzivebb kapcsolatot egykori titkdraval, Gadl Gdborral dpolt, aki Magyaror-
szagrol valé tivozdsa utdn (feljelentés és korozés volt osztalyrésze ott, Hatvanytdl eltéren
még 1928-ban sem mert hazamenni®) az § javaslatira koltozott rovid bécsi és berlini tartéz-
kodas utin Kolozsvirra. Hatvany anyagilag is timogatta Gadl Gdbort, 4m ez a havi apandzs
nem volt elég sem egy konszoliddlt nyugat-eurdpai életforma kialakitisira, sem pedig egy
dél-amerikai kivdndorldsra, ezért javasolhatta Hatvany az anyagilag kevésbé megterheld,
ugyanakkor karrierlehetségeket is kindlé romdniai tartézkoddst.® Gadl szdmdra nem prob-
lémamentes a beilleszkedés, hiszen nem ismeri azokat a viszonyokat, amelyekben az utédal-
lamok kisebbségbe szorult magyarsdga prébalja kialakitani a megviltozott korilményekhez
igazod6 irodalmat, kulturalis és tirsasagi életét.” [jgy tlinik, hogy Hatvany segitett szocidlis

3 Természetesen csupdn az 1920 utédni periédust vizsgalom, és bar nem kizart, hogy a médsodik emig-
ricié utdn is voltak erdélyi kapcsolatai, erre nem sok forrasunk van. A vizsgalt periédus tehdt egy kb.
20 évnyi intervallumot jelent, az 1920-as évektsl 1940-ig.

4 Levelek Hatvany Lajoshoz. Kiad. HaTvaNy Lajosné. Szépirodalmi, Bp., 1967; Hatvany Lajos Jevelei.
Kiad. Hatvany Lajosné, Rozsics Istvin. Szépirodalmi, Bp., 1985.

5 Gaidl Gabor életrajzéhoz lisd TéTH Sindor: Tunulmdny Gadl Gdborrol, a Korunk szerkesztéjérdl.
Kriterion, Buk., 1971. B

6 Lisd Gadl Gébor haldlkod6 szavait: , Ez lett tehit egyeldre abbél, hogy On Dél-Amerika helyett ide
korményzott. Egyelére tgy latszik, hogy jobb.” Gail Gébor Hatvany Lajosnak, Cluj-Kolozsvir,
1929. miércius 3. GAAL Gébor Levelek (1921-1945). Kiad. SucAr Erzsébet. Kriterion, Buk., 1975 (a
tovabbiakban GaAL Gébor Levelek). 54.

7 Ugyanez a nehézkes viszonyulds jellemz8 Ignotus kolozsviri tartézkoddsara is, aki bar elveinek
megfelelen cselekszik és ir, végiil mégis polémiik soriba keveredik és tévoznia kell Kolozsvirrol.
Lasd LencYeL Andris: 4 Keleti Ujsdg élén. Ignotus Huba kolozsvdri epizédjdarsl. Kalligram
XXIV(2015). 10. sz. 64-80.
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életének kialakitdsiban is, amit viszont tivozdsa utin Gadl nem tud fenntartani: ,Bardtaink-
kal semmi megleps. Kuncz és Hunyadi a régiek. Kunczot naprél napra jobban szeretem.
Kédarral is bardtkozom. A tébbiekkel is, mindenkivel, — de ne vegye rossz néven, midta el-
mentek, hatdrozottan sokkal rosszabb, nem kiviil — beliil — nekem!”.® Folyamatosan kiviilallé
szerepében litja és littatja magit, akit sem emberileg, sem ideolégiailag nem tudnak besorol-
ni az erdélyi értelmiségiek, ezért tartézkoddan, mar-mdr ellenségesen viselkednek vele, és
megprobiljik beskatulydzni: ,Az emberek itt, Uram, a legmesszemendébben kétszintek, s mi-
utdn mést nem mondhatnak rélam, jobbra-balra azt bizonyitjik, hogy nem vagyok erdélyi.
Kilénben pedig kineveztek egy keresztény Karl Krausnak. Pont”.” A mell6zottségnek és
elhagyatottsignak némileg ellentmond karrierjének alakuldsa: megérkezése utin szinte rog-
ton szamtalan publikicids lehetSséghez jut, hamarosan a Korunk tirsszerkeszt6je, majd Die-
nes tdvozdsa utdn fokozatosan egyediili szerkesztéje lesz, és vannak olyan hénapok, amelyek-
ben t6bb tiz irdsa is megjelenik kilénb6z6, f6leg baloldali erdélyi lapokban.'® Szocidlis elszi-
geteltség és gyors szakmai sikerek elérése jellemzi tehat Gaal erdélyi pélyafutdsit a korai
években, amelyekrd] hosszi levelekben szimol be mecéndsinak. Kérdéses persze, hogy a Hat-
vanyhoz fiz6d§ viszonyt mennyire hatdrozza meg az anyagi timogatds. Amig Hatvany havi
timogatdst kiild neki, karrierjének alakuldsdrdl részletesen beszdmol, ennek elmaradésa utin
inkdbb munkatdrsi viszony alakul ki kéztiik — nem mellesleg tébbéves sziinetekkel —, melyben
a Korunk-szerkeszté Gadl szovegeket kér és jelentet meg az egyre kevesebbet iré Hatvanytol.
Kétségtelen, hogy ideoldgiailag rohamosan tdvolodnak egymadstdl, bar a fokozatosan balra
tolodé Gadl mér kezdetekben is igen konzervativnak litja Hatvanyt. Hosszabban idézek egy
Bécsben kelt leveléb6l, mert akkor kozvetlen kozelrdl tapasztalhatta Hatvany gondolkodds-
moédjit, és az ellentétek beldtdsa mellett is emociondlisan erésen kot6dott mentorahoz:

»2De 6 idegesen pesszimista minden magyar tigyben. Nagyon szeretem
6t. ... Neki van egy nagyon nagy betegsége: haza vigyik. Itt hontalan, direkt
szerencsétlen, vigasztalni kell és lelket beszélni bele. ... Benne rengeteg to-
rés van. Nem is tudom, miért szeretem. Belulrdl, kultirdja, szindékai, meg-
értéset, dlldspontjai idegenek elttem. Csak egy kozos, és ez ment mindent:
a nagy magyar klasszikus generdcié szeretete, és benne az a szdndék, hogy
itt-ott, kevésszer, késett médon, feliiletesen is — ennek a klasszikus genera-
ciénak uj, valtozott, a Nyugat-generdcichoz mért értelmet akart adni. O
nem koziiliink valé. [...] Ugy képzelem, hogy a Nyugatnak ha van centru-
ma, jobb- és balszdrnya, 6 a jobbszdrnyon 4ll a legtobb kérdésben és csak
néha-néha a centrumban. Ha iskoldzni lehetne ma a magyar irdst: 6 a ma-
gyar hagyomany iskoldsaihoz tartozik, anélkil, hogy ezt a sz6t kiejtené. Fel-
vildgosult konzervativ. [...] o) engem nem tart irénak, sok véleményemre

felugrik az asztaltdl és bels6leg razk6dik meg”.!t

Gail Gibor Hatvany Lajosnak, 1927. februar. GAAL Gabor Levelek 27.
Gail Gdbor Hatvany Lajosnak, 1927. dpr. 8. Uo. 32.
»Persze sokat dolgozom. Szinte éjjel-nappal. Gonddal. Minden hénapban 24-25 cikk. Itteniek sze-
rint ez még nem volt, hogy itt valaki, szerkesztéségen kiviil, ennyi cikket el tudjon helyezni...”. Gail
Giébor Hatvany Lajosnak, 1927. okt. 6. Uo. 38.
11 Komlés Aladirnak. Wien, 1922. marc. 31. Uo. 8-9.
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Az 1930-as években feler6sodé magyarorszdgi antiszemitizmus és a nemzeti jelleg tal-
hangsilyozdsa aztin egy r6vid idére Gjra egymads kozelébe tereli 8ket egy-egy a Korunkban
megjelend széveg erejéig, de a meleg barati hang nem tér t6bbé vissza. Gal erélyesen megvé-
di az 4ltala alkalmazott médszert, az orosz eszmék Korunk-beli megjelenését,'”> Hatvany pe-
dig visszahuizédik, bar el6fizetése révén timogatja a lap megjelenését (ez azonban kordntsem
nevezhetS kimagaslé mecéndsi tevékenységnek). Az indulé Dienes-féle koncepcié kétségte-
leniil kozelebb allt Hatvanyhoz, nem véltetlen, hogy ezekben a korai lapszdmokban jelenteti
meg nagy szintéziseit, amelyekre a késébbiekben még visszatérek. Viszont a Dienes Ldszlé
altal irt levelekbSl™ sem deril ki semmiféle utalds arra nézve, hogy anyagilag timogatta vol-
na a lap induldsit és megjelenését. Legtobb esetben a Hatvany-szévegek korrektirdjdrdl, a
tiszteletpéldanyok elkiildésérdl van szd, személyesebbé csak akkor vilik a viszony, amikor
Dienesnek tdvoznia kell Kolozsvarrdl, és a bécsi munkavillalishoz Hatvany segitségét kéri."*
Ekkor Dienes stabilizdlni szeretné a lapot is, hiszen tisztdban van vele, hogy mds orszdgbdl
szerkesztve nem védheti meg azt az esetleges tdmadasoktdl. Eppen ezért a Dienes-féle egy-
személyes villalkozdsbdl stabil f8munkatirsi gardaval rendelkezd lapot szeretne csindlni, a
védGszervezetként mikods szerzélistit pedig a lap cimlapjdn is kozolné, ide szeretné bevenni
Hatvanyt is: ,Szeretném a lapot szélesebb alapokra helyezni és nagyobb lehetoségeket nyitni
meg szimdra. Ennek elso 1épése volna, hogy elvegyem a lapnak személyemhez fiiz6do jellegét
s a fomunkatdrsak neveinek kiirdsdval nagyobb sulyt kolesonbzzek neki. A fomunkatdrsakat
azok kozil vilasztandm ki, az irodalmi koteridkra val6 tekintet nélkil, akik mdr eddig is dol-
goztak a Korunknak. Szeretném hinni, hogy a Bdré urnak sem lesz kifogdsa hogy nevét a
fomunkatdrsak kozé felvegyem és megfogja ehez adni beleegyezését”.” Nem azt allitom,

12 Hatvany Lajosnak Cluj-Kolozsvir, 1929. dprilis 19. ,On Uram azt irja, hogy a lap »kisé nagyon is
kacérkodik az orosz eszmékkel«. Ez bevallom igaz. A lapban tényleg stiriin szerepelnek az oroszok.
Sét egy orosz regényt hozunk, ami magyarul meglehetosen fel6tlik. Ez azonban még nem kacérko-
das. Nem kacérkodas azért, mert a lap — vildgnézeti s ezenkiviill még az a specidlis bedllitoddsa van,
hogy keresztmetszetét akarja adni a mai eurépai vilig tény és eszmealladékanak. Ebben az eurépai
vildgban pedig ezek az orosz eszmék feltiinéen szerepelnek. A lapnak ezt a beallitoddsit még Die-
nes Ldszl6 tizte ki s nekem mint a véllalat alkalmazottjdnak is ragaszkodnom kell ehhez a
célkitiizéshez, eltekintve attél, hogy mint mai intellektuel, bennem is sok lelki kacér hajlandésig
van ezekkel az eszmékkel szemben. Viszont észrevehette On azt is, hogy a lapban van szinte jobb-
oldali és nagyon sok kozéppirti eszme is. A lapnak tehdt, hogy ugy mondjam szerkezetébe tartozik
az, hogy igazdn baloldali eszméknek is teret ad.[...] Természetesen ez nem jelenti azt, hogy
utirozom ezeknek az eszméknek a szerepeltetését, azt azonban feltétleniil jelenti, hogy a lapbél egy
olyan uj, igazin liberélis orgdnumot szeretnék, amely az osszes eléfordulé ma az idot joggal alakité
eszmével szemben tirelmes”. Uo. 60.

13 Ezek az MTA kézirattirdban Ms 378/87-90 jelzet alatt talilhatok.

14 Dienes a tdvozds okaként a romdn fajvédsk er8szakos fellépését nevezi meg, akik fizikailag is ban-
talmaztak (ldsd 1927. dec. 8-dn kelt levelét): ,Gadl levelébol mar tudja, hogy a Romén fajvédok
mind fenyegetSbb és mind direktebb akcidkat igéré magatartdsa lehetetlenné tette maraddsunkat
és el kellett hatdroznunk magunkat arra, hogy elmenjink innen.” Gail Gébor viszont azt éllitja,
hogy felesége szigoru tandri médszerei voltak a fizikai erészak kivalté okai: ,Dienest kilonben
megverték. Valészinleg olvasta On is, pesti lapok is hoztdk. — A felesége miatt, ki el6adé6 é & vizsgdz-
taté az egyetemen. Nem antiszemitizmus tehdt és nem lapja miatt. Az asszony szigord.” Hatvany
Lajosnak, Cluj, 1927. jun. 8. GaAL Gébor Levelek 33.

15 Dienes Laszlé6 Hatvany Lajosnak, Cluj, 1927. dec. 8., MTA kézirattdrdban Ms 378/87-90.
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hogy Hatvany egydltalin nem tdmogatta a lapot, hiszen eléfizetése, kapcsolatai révén egészen
biztosan sokat megoldott a kezdeti nehézségekbdl, de nincs bizonyitékunk arra, hogy a Nyu-
gathoz hasonlé véllalkozasként tekintett volna rd, azaz részvényesként vett volna részt a lap-
kiaddsban. A kibontakozé erdélyi mivészetet igyekezett anyagilag stabilizalni, ennek egyik jé
példaja (mely végtil is a Korunk cimd lapot is érinti) 1927-es akcidja, amely sordn az Urak és
emberek els6 két kotetéért'® kapott 42 000 lejnyi honordriumot a kovetkez8képpen osztja el:
20 000 lej jut a Korunknak, 5000 lej Kibédi Sandor kéltének, 5000 lej Zuckermandel Ernd-
nek, Ady francia forditéjdnak, 10 000 lej annak, aki legtobbet tett az erdélyi Ady-propagan-
daért, 2000 lej pedig a Magyar Szinhdz egy tehetséges novendékének. A két utdbbi sszeget
a Kuncz Aladarbol, Kaddr Imrébdl és Ligeti Erndbdl 4116 zsiri N. Tessitori Néra szavalémii-
vésznek és Kiss Manyi szininovendéknek itélte."”

Hatvany Lajos kapcsolathdléjanak és kevésbé anyagi segitségének koszonhets Markovits
Rodion sikerének megalapozdsa is. Nagyon érdekes torténet bonatkozik ki az akkor Szatmdr-
németiben él6 Markovits felfedezése és felfuttatisa, majd pedig a vele val6 szakitas kapcsdn,
hiszen a forgatékonyv nagyon hasonlit ahhoz, ahogyan kezdetben nem ismeri fel Ady zseni-
alitdsat, félreteszi szovegeit, majd hirtelen radobben verseinek felforgaté hatdsira. Egyrészt
Markovits Rodionnak cimzett 1927-es levelében irja le hasonl6 retorikédval a Szibériai garni-
zon felfedezését: a szerz6 nevének idegensége miatt papirkosirba dobott, majd onnan a szol-
gdlé dltal kimentett kéziratot Hatvany sokdig nem vette kézbe, majd mikor borotvilkozds
kézben unalmaban belepillantott, azonnal felismerte a tehetséget és a nélkiile elkallédé vilag-
hird ir6t. A mecénis-timogatott viszonyt eztttal Romain Rolland és a roman szerzg, Panait
Istrati kapcsolatihoz'® hasonlitja, és ahogy Rolland bevezette Istratit a vildgirodalomba, Ggy
fogja Hatvany biztositani Markovits Rodionnak a vildghirnevet.”” Val6 igaz, hogy sokat tesz
a Szibériai garnizon magyar kiaddsinak terjesztéséért,®® majd pedig németre forditja, és Ber-
linben megjelenteti a kétetet,?! mikézben ¢ maga bortonben Gl. 1928-ban a Magyar Hirlap-

16 Nagyon érdekes és tovibbi vizsgilat tirgya lehetne, hogy az 1920-ban alakult Genius Kényvkiadé
hogyan tudott ekkora el6leget fizetni, kiilonGsen a tovdbbiak fényében, hiszen végiil Hatvany éle-
tében csak az els6, Zsiga a csalddban cim( kotet jelent meg.

17 Az err6l sz616 hir a Keleti Ujsdg 1927. februdr 25-i szamaban jelent meg.

18 Panait Istrati 1921-ben 6ngyilkossigi kisérlet miatt keriilt kérhdzba Nizzaban. Iratai kozott egy
Romain Rollandnak cimzett levelet talaltak, melyet nélkiilozéseirdl irt a roman szerz8. A torténet
szerint a levelet a kérhazbdl elkiildik Rollandnak, aki felfedezi Istrati tehetségét, publikaciés lehe-
t6séghez juttatja, 1923-ban pedig az 6 elészavival jelenik meg Kyra Kyralina cimd novelldja a Le
Livre Moderne Illustré 148. szaméban.

19 Hatvany Lajos Markovits Rodionnak, Parizs, 1927. november 27., Hatvany Lajos /leve/ei. Kiad.
Harvany Lajosné-Rozsics Istvan. Szépirodalmi, Bp., 1985 (a tovédbbiakban Hatvany Lajos Jeve-
lei). 331.

20 A Szibériai garnizon 1928-ban jelent meg folytatdsokban a Keleti Ujsa’gban, majd 6ndllé kiaddsban
is, de amig Hatvany a kiadé nyakin marad 1800 példdnyt (a 2000-bdl) el nem viteti Pestre, Erdé-
lyen kiviil visszhangatalan marad. Lisd HAMMERSTEIN Judit: Egy elfelejtett magyar vildgirodalmi
bestseller (MarkovitsRodion.: Szibériai garnizon). Lt 2011. junius. Online: http://www.lato.ro/
article.php/Egy-elfelejtett-magyar-vil%C3%Algirodalmi-bestseller-Markovits-Rodion-
Szib%C3%A9riai-garnizon/2092/ (2016. 10. 01.)

21 Rodion MarkovITs: Sibirische Garnison. Roman unter Kriegsgefangenen. Aus dem Ungarischen von
Lajos HATVANY, bearbeitet von Ernst WEiss. Propylien, Berlin, 1930.
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ban név nélkiili reklimszoveget jelentet meg Uj név a magyar irodalomban cimmel,” melyben
némileg a felfedezés torténetét is dtalakitja: Markovits kotete azért menekiil meg a megsem-
misitésr6l, mert Hatvany figyelmét magédra vonja Pop Aurél metszete, igy egyik mdalkotds
elskésziti egy masik diadalatjdt. A gyors és sz€dité sikernek végil nem lett j6 vége: Markovits
képtelen volt bekapcsolédni a pesti irodalmi vildgba, 6r6kké az esetleniil viselkedd vidéki ur
maradt.”® Hatvany késébb a nyilvinossig elStt is megtagadja korabbi mentoraltjit, ugy véli,
hogy késébbi kotetei agyonhallgatdsa jogosan torténik.

A kapcsolathdlé legvidimabb csomépontjit képezi a Hunyady Séndor-Kuncz Aladar—
Hatvany Lajos-viszony, amely teljesen mds megvildgitisba helyezi a korabeli kolozsviri életet,
és minden bizonnyal ennek az akir bohémnak is nevezheté hiromszognek koszonhetd a
Hatvany erdélyi tevékenységéhez kot6d6 anekdotik nagy része. A Hunyady és Kuncz dltal irt
négykezes levelek egészen mds képet kozvetitenek Kolozsvir szellemi életérdl, amit Gaal le-
velei alapjin Hatvany vagy akdr a mai olvasé hajlamos lehet elmaradottnak, provincidlisan
magiba zirkézonak tekinteni.?* Féleg Hunyady az, aki hajlamos a hallott informaciék alap-
jin Hatvany erdélyi letelepedését terjeszteni, ami a tdrsasdgi életet kiilonésen kedvels
Hunyadynak egyiltalin nem lenne ellenére:

JFigyelmeztetem rd, hogy itt mindenféle mendemonda él a lejévetelével
osszefiiggésben. Arrél is beszélnek, mintha On esetleg hajlandé volna lete-
lepedni Erdélyben. Kddar kollégdm mdr egy bukaresti tanszék érdekében
faradozik [...] S6t mér azon is furunk-faragunk, hogyan volna lehetséges a
kolozsviri egyetemen szerezni meg Onnek ugyanezt a helyet. Kérem, fog-
lalkozzon ezzel a gondolattal. Mert ha kényelmetlen és civilizdlatlan is Er-
dély, nagyon érdekes dolgok folynak itt. Egy egészen uj kis orszdg, a roma-
niai magyar nemzet egyéni léte van itt kialakuléban, a maga egyéni kultd-
rdjaval”.®

Hatvany kolozsviri litogatdsa utdn a levelek hangja igen kozvetlen, ironikus-viccel6d8,
év6ds lesz, egészen biztosan megtalaltik a kozos hangot, hiszen Hunyady szinte minden to-
vébbi levelében Hatvany djabb latogatdsit kéri-reméli. Egy kialakulé polgari életforma oni-
réniatél sem mentes megjelenitését olvashatjuk: ,Kérlek, semmi ujsdg. Hizunk, butulunk.
Jarunk vacsordzgatni, mint régen. Osszekots kapocs vagyunk Kunczcal a két sarkesillag ko-

22 Magyar Hirlap 1928. dprilis 8. Késébb gyiijteményes kotetben is megjelent: HaTvany Lajos: Iro-
dalmi tanulmdnyok. Szépirodalmi, Bp., 1960. 112-114.

23 Hatvany igy kommentilja a fennebb idézett levelet: ,A Szibériai Garnizon-t én fedeztem £ol, for-
ditottam is németre a borténben — keresett vagy 70-80 ezer pengét, elkdrtydzta. Kozbejott
Remarque, és eliitétte Markovitsot a sikertSl.” Hatvany Lajos levelei 479.

24 Gadl id6nként mintha még fel is jelentené Hatvanynal két erdélyi baritjat. Pl. ,Hunyady is és
Kuncz is Gdvézletiket kiildik. A koralottik levs grofi kodtdl alig lithatok. Egyik se dolgozik mint
ir6.” Hatvany Lajosnak, Cluj, 1927. jin. 8. Gail Gibor Levelek 33. Egy misik alkalommal még
sulyosabb vidakkal illeti 8ket: ,Kuncz és Hunyady megkonnyithették volna itteni sorsom. Ok
azonban nem segitettek semmiben. Ezt lélekben nem bocsitom meg nekik soha. Ennyivel Onnek
tartoztak volna. — Azért szeretem Sket. De tudom, hogy nem az embereim.” Hatvany Lajosnak,
1927. okt. 6. Uo. 39.

25 Hunyady Sindor Hatvany Lajosnak, Kolozsvir, 1925. 09. 07. Hatvany Lajos /evelei 323.
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z6tt”.% Kolozsvir fejl6désérdl, a lakhatdsi viszonyok jobbra forduldsirdl, az alakulé Helikon-
r6l, kirdnduldsi lehetSségekrdl és a pezsgd sajtééletrdl adnak hirt ezek a levelek még akkor is,
ha a nagyvildgi Hatvany el6tt mindig mentegetéznek az elmaradottsdg miatt. Nem tudjuk,
hogy a Kolozsvirra koltzésbol, az esetleges katedra megszerzésébdl mennyi igaz, volt-e bar-
miféle valésdgalapja Hunyady Sdndor felvetéseinek. Ugy tlinik, mintha a visszafogottabb
Gaal Gébor mégis jobban ismerte volna Hatvany Lajost, hiszen Hunyady pont azzal nem
érvel, ami a legfontosabb volt az emigraciét nehezen visel§ baré szdmadra: Kolozsviron ma-
gyar kozegben, magyar témdkrdl értekezve akdr magyarnak is érezhette volna magit, mely
sem az emigriciéban, sem pedig otthon, a visszatérése utdni per kovetkeztében nem adatott
meg neki.

2. ERDELYI LAPOKBAN MEGJELENT IRASAI MUVEINEK ERDELYI
RECEPCIOJA

Az intenziven dpolt erdélyi kapcsolatok ellenére Hatvanynak nem sok szovege jelent meg it-
teni lapokban. Kevés szamu sz6vegrdl beszélhetiink tehdt, de mindegyik sz6veg nagy jelentd-
séggel bir a Hatvany-életmtiben. 1926 decemberében és 1927 janudrjiban jelenik meg a Ko-
runkban Hatvany szintézise, mely késébb kiilonlenyomatként 6nallé kotetben is napviligot
lat A polgdr vdlasziton cimmel.?” Természetesen az ilyen jellegli szdmvetéseknek rengeteg
irodalmi példdja lehet, mégis azt gondolom, hogy ennek a szévegnek Heinrich Mann 1911-
ben a Pan cimd lapban publikdlt Szellem és teft cimi irdsa volt a kiindulépontja. Heinrich
Mann irdsa késébb az aktivistik egyik alapolvasmdnya lett, struktirdjanak alapja viszont a
tarsadalmilag elkételezett francia gondolkoddk térténetének felvazoldsa Rousseau-tdl Zoldig.
Heinrich Mann esszéje a francia kultdra irdnti rajongdsdbdl taplilkozik, és a francia—német
ellentétezésre épiil: mig a francia intellektuellek viszonylag konnyen irdnyithatjik/irdnyithat-
tak népiiket akar a fegyveres forradalom vallaldsira, a német értelmiségiek eleve elzirkéznak
a tarsadalmi felel@sségvillalast6l, de a német nép sem érett az értelmiségiek vezets szerepének
elfogaddsdra. Hatvany természetesen mds feladatot véllal: § a polgirsig felemelkedését és
bukdsit kivinja megirni szévegének elsé részében, mig a mdsodikban vilaszt keres arra az
égetd kérdésre, hogy mit tehet a polgdr a megvaltozott viszonyok, egy vilighdboru, egy meg-
bukott forradalom és értékeinek devalvalédasa utdn. A szoveg struktirdja, a kérdések megfo-
galmazdsa azonban kétségkiviill Heinrich Mann-i ihletéstiek, és a sz6vegben is el6kertilnek a
Mann fivérek referenciapontként. Kiindulépontja sajit jelenének lefestése és a polgarsdg to-
talis cs6dje:

»2Délen az olasz polgirsig hadsereget tart a maga védelmére s Mussolini
szdjan keresztil tizen hadat a polgéri forradalom 1789-es, masfélszazéves
hagyomanyanak. Franciaorszdgban a radikalis polgdrsig hasztalan vergd-
dik, hogy csak egy szemernyit is megvaldsitson a haladé, fejlédg, egyenlési-
t6 polgarsdg nagyszeri programmjdbol. Az angol polgirsig elébb dllamse-

26 Hunyady Sandor és Kuncz Aladar Hatvany Lajosnak, Kolozsvir, 1926 tavasza. Uo. 340.
27 Harvany Lajos: 4 polgdr vdlasziiton. Korunk 1(1926). december. 753-764; 11(1927). januar. 11-23.
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géllyel, majd pedig a munkdssdg létminimumanak megtagaddsdval igyek-
szik tengetni a polgdri termelésnek ideig-6raig tartd, mesterséges életét. A
német Burger megmeételyezi a hivatalt, a térvényhozdst, utilja a koztarsasa-
got s ugy fél a riaszakadt demokratikus 6nkormdnyzattél, hogy legjobban
szeretne visszamenekiilni a csdszari gydmsédg ald. A megnyomorodott spa-
nyol, bolgar, magyar, romdn, lengyel polgarsig eladta lelkét a leghitvinyabb
oligarchidnak”.?

A polgirsig és értékei kialakuldsinak torténetét a francia forradalom felvizoldsdval, az
elért eredmények és az elkovetett hibdk szimbavételével kezdi, egyik legfontosabb megallapi-
tasa mégis az, hogy az igy kialakult polgdri tdrsadalom ,a politikai szabadsdg jogait, hanem
egyszersmind a szabad birdlatnak és szabad kutatdsnak jogit, széval a lehets legteljesebb
emberi szabadsdgot jelenti.” Elképzelésében a nemzeti és polgdri jelleg nem allnak egymassal
szemben, hiszen a szabad polgir cselekvési teriilete a nemzet és a haza, amely t6bbé nincs
aldvetve a hiibéri tirsadalom kaszt- és szabdlyrendszerének. Thierry” és Toqueville®® az ide-
dlis polgdri berendezkedésrdl sz6l6 nézeteit vazolva jut el arra a kovetkeztetésre, hogy a 19.
szdzadi polgir ott kovetett el hibdt, hogy sajit vigyait egyenlének tekintette az emberiség
vigyaival, és 4gy gondolta, hogy a polgiri demokricia megteremtésével minden népréteg
elégedett lesz. Amerikdban nem voltak tekintettel a rabszolgdkra, Kézép-Kelet-Eurépdban
pedig nem akartak tudomadst venni a paraszti és munkdasréteg mésféle vigyairél. Hatvany el-
képzelései szerint a 19. szdzadi polgirsdg egyfajta politikai darwinizmust kezdett el vallani:
mindenki elStt nyitva all az érvényestilés utja, munkaval vagyonhoz juthat barki, az erds fel-
emelkedik, a gyenge pedig alul marad a szabad versenyre alapul6 tirsadalomban. Els6 meg-
débbenés akkor éri ezt a polgarsigot, amikor a vilighdboru kitér. Ekkor a polgdrok a tdl so-
kdig megtlrt hlibéri rendszert hibaztatjdk miatta: ,A magunkfajta polgiri publicista azzal
védekezett, hogy a kdzépeurdpai polgirsig végzetes hibdt kovetet el, midén akdr diplomadciai,
akar politikai, akdr katonai szerepében oly sokdig megtiirte a német junkert, a magyar gentryt
s a német, magyar, de f8leg Berchthold-féle osztrak magndst.” A hdbort végén azzal szembe-
stilnek, hogy a wilsoni elképzelések nem teljestiltek, a polgdri tdrsadalom nem teljesedik ki, az
nem mindenkinek a vigya, ezért teljes zavar és tandcstalansdg uralkodik:

,Ha Sieyes abbé ma kelne fel e tétigast all6, klerikalizmussal olelkezd,
militarizmusba csimpaszkodé harmadik rend el6tt, bizonyéra ijedten csap-
na 9ssze a kezét s igy kidltana fel: A polgdrsdg, mely tegnap minden volt,
ugy lehet, maholnap semmi sem lesz. Tolstoi, Anatole France, Shaw,
Barbusse, Romain Rolland, Wells, Ady, a polgarsdgbdl kikertilt vezérek ha-
tat forditanak nekink. Thomas és Heinrich Mann a polgéri biztonsdgok

28 Korunk I(1926). december. Online: http://epa.oszk.hu/00400/00458/00238/korunk_EPA00458_
1926_012_4210.html (2016. 10. 01.)

29 Augustin THIERRY francia torténészrdl és a harmadik rendrdl irott konyvérdl van sz6: Essai sur
lhistoire de la formation et des progres du tiers état, suivi de deux fragments du recueil des monuments
inédits de cette histoire. Meline, Cans et Cie, 1853.

30 Ugy tinik mintha gondolatmenetében Hatvany két Alexis de Toqueville szovegre timaszkodna:
De la démocratie en Amérique (1835/1840) valamint LAncien Régime et la Révolution (1856).
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helyett csak a polgir tépel6déseit adjik nekiink eld... Kialudtak a fények
koralsttink, sotétben tapogatédzunk, elttink a meredély, melybe zuzott

t6vel bukunk ald.”

Hatvany a legnagyobb veszélyt a proletdrsigban litja, Ggy gondolja, hogy a polgiri érték-
rend veszélyben van a proletdrforradalom miatt, ezért a polgarsig offenziv 1étbSl defenzidba
szorult, és igy kell Gjrafogalmaznia magit. A szoveg masodik része kilonosen azokra az el-
lentmondasokra koncentrdl, amelyek a kialakulé polgari értékrendben mutathatdk ki a fran-
cia forradalom idején. A vilasztéjog, tulajdon és szabadsdg kérdéskorét jirja koril ez a rész,
hiszen Hatvany szerint ezek a tisztdzatlan fogalmak vezettek a 20. szdzadi polgdri gondolko-
das csédjéhez. A polgarsig ugyanis bebetonozta magit sajit jogaiba és kivaltsdgaiba, és mikor
a negyedik rend ugyanezen jogokat kezdte kovetelni sajit maga szdmadra, fenyegetésként élte
ezt meg.*! Hatvany sajit jelenének tragédidjit abban ldtja, hogy nem létezik az egységes nép
fogalma: parasztsigra, munkdssdgra és polgarsdgra oszlik, és még a polgirsigon beliil is elkii-
16nil a burzsod. Szévege nem kinal vdlaszt semmire, utolsé soraiban a 20. szdzad eleji polgar
dilemmidit fogalmazza meg:

»Az engesztelhetetlen harcban, mint ez a nehéziparos, mint a jové ellen
szeglld osztilytudatos polgdr dlljak-e ki a proletar ellen? Avagy pedig érvé-
nyesitsem alapelvét annak az osztlynak, mely a magam osztilydnak nem
csupdn t6kéjét és hatalmdt, hanem individualizmusra berendezett lényegét,
valésiggal életelvét igyekszik megsemmisiteni ? Lehet-e kacérkodni a ha-

lallal? Szabad-e?

— Szint kell vallanod — mondja a filiszter —, ezek olyan id8k, hogy fehér-

nek kell lenni vagy vorosnek.
Nem lehetek fehér. Nem lehetek voros.

A polgérsigomat megtagadni annyi, mint 6nmagamat megtagadni. A
polgirsdg mellett kitartani annyi, mint a jévét megtagadni. A polgir ama
rémes dilemma eldtt 4ll, hogy vagy 6nmagéhoz vagy pedig a kordhoz lesz
hutelen.”

A szoveg els6sorban a magyarorszdgi olvasoknak szol, ezért vilasztotta Hatvany megjele-
nési helyként a Korunkat. A bécsi lapok csak a legritkdbb esetben jutottak el Magyarorszégra,
de az indulé kolozsviri lapnak olvaséi voltak Budapesten, vidéken és a t6bbi utédallamban is.
Hatvany nem véletleniil fogalmazza meg sajit tévedéseit is, szovegével azt prébélja bizonyi-
tani, hogy a bécsi magyar emigransok magyarorszdgi tildézése jogtalan és felesleges.

31 Hatvany érzékletes hasonlatokat is felvillant szévegében, erre példa az aldbbi: ,Mintha csak azt
mondand a jélnevelt Janin, hogy a Marseillaise szép néta, valahanyszor a polgéri jogokért valé
kuzdelemben harsan fel, de csunya néta, valahdnyszor a polgari jogokat és a polgari gydnyoriiséget
fenyegeti meg. Pedig a Marseillaise szvege és dallama mindig és mindeniitt egyforma, de kiilon-

b6z8 helyeken és kiilonb6z8 alkalmakkor, mindig maskép verdesi a kiilonbéz8 dobhértydkat.”
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Koévetkezs, 1927 méjusiban megjelend témdja mar egy olyan kérdés koril csoportosul,
amely az emigricié koézben, de f6leg utina meghatirozza Hatvany gondolkoddsit. Az Egy
zsido—magyar monolégja cimmel kozreadott szoveg® a szerkeszt8i jegyzet szerint 1924-ben
irédott, és a szerz$ elmondta a Kassdn, Losoncon, Kolozsvirt, Nagyviradon és Pozsonyban
tartott Ady-tinnepélyeken. Az Ady-tematika jelen esetben csupdn elfedése annak, amir6l a
sz6veg val6jdban sz6l: Hatvany kiizdelme sajit zsidésdgaval, magyarsigéaval és az egyre kire-
keszt6bbé vilé magyar kultirdval. Hatvany életutja, tevékenysége, irdsai mind azt az elvet
valljik, hogy a zsidésignak asszimilalédnia kell a befogadé kultiriba. O maga kikeresztelke-
dik,* keresztény néket vesz feleségiil, megirja az asszimildcié regényét (Zsiga a csalddban), és
publicisztikai irdsait is ennek az elvnek rendeli ald. A magyar irodalom és kultura szerves ré-
szeként tekint magdra, olyan kritikust lit 6nmagdban, aki az igazi magyar irodalmat minden
kortlmények kozott felismeri és méltdnyolja. Az 6 lénye az, mely kapcsolatot létesit a magyar
mult és magyar jov6 kozott, ilyen értelemben a magyar irodalom mdrtirjaként tekint magéra,
aki fizikai val6jat dldozza kiildetése teljesitéséért: ,Ami pedig, tisztelt és képzelt gytilekezet, e
képzelt Ady-semindrium el6adéjit illeti, lehet-e valaki mds, mint magyar, aki Pet6fin és Ara-
nyon nétt fel, Gyulaitdl tanult és Ady mellett élt. Kezem azt a kezet szorongatta, mely »Ka-
zinczy kezét« szorongati s midén kezem azutin Adyéba kulcsolédott, az én érdemtelen 1é-
nyemen keresztiil, szinte testemen keresztil futott a magyar malt a magyar jelenen 4t a ma-
gyar jovenddbe”.** Mindezek ellenére azt kell tapasztalnia, hogy az az orszdg, melynek ilyen
mértékben szeretne fia lenni, nem tart igényt rd, és egyre gyakrabban bélyegzi meg:

»jaj nekink, szdzszorosan jaj, akik csak arra hivatkozhatunk, hogy ma-
gyar f6ldon néttink fel, magyar levegét szittunk, magyar a beszédink, a
magyarsignak adtuk testiinket-lelkiinket, vériinket, velénket, veritékiinket s
mégis, ha magyar voltunkban mell6zés, bantalom ér, nem szabad panaszra
kinyitni a szdjunkat, mert a kurzus-elmésség rinkolvassa menten: Zsido,
2sid6! (Es a zsid6 is szemiinkbe rohog: »A fajtadat tildézik s te felkinalkozol
az ild6z8knek! J6l teszik a fajmagyarok, ha kikozositenek érte«).”

Szovege hitvallisnak tekintendd, ilyen értelemben szorosan kotédik a kordbbi Korunk-
beli sz6veghez. Abban polgdri mivoltdnak dilemmadit, ebben pedig zsidé—magyarsigdnak tra-
gédidjit fogalmazza meg. Ez a bels$ vélsig tovibb mélytil Magyaroszagra valé visszatérése
utdn, amikor nem csupan masfél évi bortonre itéli Toreky Géza kuriai bir6, hanem silyosan
meg is aldzza kovetkezd mondataval: ,On lehet dllampolgdra ennek a hazdnak, de nem lehet
fia”.® A kirakatperben elhangzé vadak kévetkeztében Hatvany elveti annak illizidjat, hogy
létezik asszimildcid, hiszen a magyar haza az, amelyik ezt az asszimildciét megakadalyozza:

32 Harvany Lajos: Egy zsidé—magyar monolégja. Korunk I1(1927) méjus. (a tovibbiakban HaTvany:
Egy zsidi-magyar monoldgia) Online: http://epa.oszk.hu/00400/00458/00212/korunk_EPA
00458_1927_05_4309.html (2016.10.01.)

33 A kikeresztelkedésrdl és Hatvany sajat zsidésdgdhoz valé viszonydrdl részletesen ir KonrAD Mik-
16s: Hatvany Lajos ,zsidékérdése”. Szombat. Online: http://www.szombat.org/kultura-muveszetek/
hatvany-lajos-zsidokerdese (2016. 10.01.)

34 Harvany: Egy zsidi—magyar monoligja.

35 H.Nacy Péter: i. m. 84.
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»11z év 6ta tudom a vadat: Zsidé szdrmazdsi ember nem is lehet magyar, nincs asszimildcid,
nincs igazi beolvadds a magyar fajba”.** Mindaz tehét, amit az Egy zsidé—magyar monoldgja
cimi szovegében megfogalmaz, érvényét veszti, vagy olyan dltaldnosabb sikra terel¢dik, amely
az emberek kozotti nemzeti kilonbségtételt elvbdl elutasitja. Az 1927-es szdvegben fogal-
mazza meg azt a tendencidt, mely a kés6bbiekben is nyilvinos megszélaldsra készteti, pedig
pere végén a politikai életbdl valé teljes kivonuldsit irja el8 sajit maginak. Az dltaldnos érvé-
nyl humanitis elvesztése miivészek esetében szerinte a legrosszabb dolog, ami megtorténhet:

»Akik pedig élnek, akik veliink a magyarnak leggydszosabb vildgit élik,
nemzetek kozti megértés és a tirsadalmi igazsig j6 tigyének tegnapi hango-
sai-harcosai, hajdan val6 szovetséges tirsaink, vezetS bardtaink: poétik! 6,
mind-mind 6nzésbe sippedtek, gydvin elnémultak mogottink, elpartoltak
téliink s az erészak tanitéihoz vagy pedig épenséggel gyakorléihoz szegdd-
tek”.3’

A Korunkban Hatvany a késGbbiekben ritkdn szélal meg, annak ellenére, hogy Gail Ga-
bor folyamatosan kéri téle a sz6vegeket. 1936-ban Ady kéril cimmel kozdl irdst azok ellen,
akik Adyt sajit politikai céljaiknak szeretnék kisajdtitani, és mér ebben a szévegben is akkor
vilik erélyessé a hangja, amikor a magyarsig mibenlétérsl értekezik.*® Kovetkezd irdsa
Schopflin Aladar ellen keletkezett,* de itt mér érezhetd a valédi probléma: kordbbi nyugatos
tirsai véleménye szerint megtagadjik multukat, a forradalmat, melyet kordbban igaznak hit-
tek, a fennall6 politikai rendszerhez dorgoléznek, és elvtelen médon kiszolgiljak azt. Nagyon
sulyos és bizonyos esetekben kétségtelentl tilz6 vidakat fogalmaz meg:

»Babits a Kisfaludy Térsasdgi tagsdgot Ignotus ellen irt regényéért s az
Ady hagyominy 6rzéivel valé Ssszekilombozésért, foleg pedig és minde-
nekel6tt azért a nem alaptalan reményért kapta, hogy mint a Baumgarten-
dij kuratora, a rendelkezésre dll6 pénzbdl juttat majd valamit a Kisfaludy
Tarsasdg tagjainak is. Szeretném hinni, hogy Kosztolinyi édesen mélabus
lirikus tehetségének vagy éppenséggel az Edes Anninak kdszénheti az egy-
kor illusztris irodalmi tdrsasdg tagsdgdt, melynek bizonyira elndksége is
megillette volna. Sajnos, a néhai koltd ezt a tagsigot a forradalom utén, a
hirhedt Pardon rovatban befutott ujsdgiréi canossajarasinak, Ady-ellenes-
ségének és opportunizmusanak, széval foltétlen gutgesinntsége kézzelfog-
hatéan nyilvanval6 jeleinek készonhette. Ami pedig Szabé Lérinczet illeti,
neki ugyancsak kijir a Kisfaludy Tarsasdgi tagsdg, ha nem is éppen féltucat
versnyi verséért, de nem is az olygarchak és nagykapitalistik sz6vetkezett
hatalmaira mondott ritmikus dtkaiért, még csak nem is mifordit6i készsé-
géért, hanem igenis viltig hangoztatott s még a Népszava korkérdésére

36 Uo.88

37 Harvany: Egy zsidi—magyar monoligja.

38 U&: Ady kériil. Korunk X(1936). november. 967-970.

39 U8: 4 Schopflin eset. Korunk XI1(1937). szeptember. 800-805.
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adott védlaszdban is kifejtett meggy6z6déséért, hogy bizonyos illitolagos
reformok megvalositdsa érdekében nem ragaszkodik a népképviselethez, -
aminthogy Szabé azt sem titkolta el soha, hogy a nép védelmét téle telhe-

téleg a vérség és a fajta védelmére szeretné szoritani”.*

Itt Hatvany tragédijinak Gjabb szegmensét lithatjuk: 6, aki korabban a magyar kultdra
testének tekintette sajdt fizikai valdjdt, azok ellen szolal fel vehemensen, akik magyarkodésu-
kat talzdsba viszik. Végzetesen elszakadnak egymadstdl a kordbbi nyugatos tirsak, és Gadl
Giéborral egyetértésben ugy vélik, hogy Babits és a Nyugar egyre inkdbb jobbra tolédik. Hat-
vany nehezen tudja feldolgozni, hogy azok az ideoldgidk, melyeknek egykor 6 is hive volt,
egyre inkdbb radikalizalédnak, és igy szinte minden térfélrél kiszorul. A Gadl Gaborral zajlé
levelezésbdl az is kideril, hogy negativ hangu cikket akart k6z6lni a Mdrciusi Frontrdl, pedig
a dunai népek 6nrendelkezésén alapulé reviziénak kordbban & is hive volt, igy egészen bizto-
san a nacionalista hangok és a népi iréktdl valé mindenkori tévolsdgtartds volt az, ami olyan
mértékd negativ kritikdra késztette, amelynek megjelentetését Gadl nem villalta.”! A tovab-
biakban Hatvany csak dlnévvel publikdl a Korunkban, 1939-ben yr szignéval elmarasztalé
kritikdt k6zol a Nyugar legtjabb szdmdr6l.*? Karinthy és Szerb Antal szévegét leszdmitva
mindenkirdl negativan sz6l ugyanannak az ideolégidnak a jegyében: nem lenne szabad, hogy
a magyar irok a kozmopilitizmus helyett a tilzott magyarkodast vélasszak. Ezért csalédik a
koribban nagyra tartott Cs. Szabé Laszléban is:

»A hazai hatirok k6zé zark6z6 kulturdval és honi-rog-aesthetikdval
szemben, européer volt. Széval, ha nem is az internacionalizmus, de min-
denesetre a kozmopolitizmus gyanujdba esett, — s még némi liberélis, de-
mokratikus, urbdnus és szocidlis drnyfoltok is estek Cs. Szab6 Ldszlénak
cikornyds, babitsi klasszicizmusban szenvelgé és tetszelgé alakjra. Ezért
kellett neki a hdbords veszedelem napjait felhaszndlnia az onigazoldsra, —
azaz, hogy megtagadnia »fiatalkori idegenrajongisit« s felhivnia figyel-
miinket, hogy benne a »magyar érze, a magyar reszket.« Ez az, amit Ady
még a vildghdborua éveiben sem cselekedett. Epp ellenkezdleg. A felébredt

sovinizmussal szemben csak azért is kozmopolita hitet vallott”.**

f]gy tinik, leginkdbb Babits irritdlja minden szinten Hatvanyt, ezért nem kiméli feleségét,
Torok Sophie-t sem, akit tehetségtelen, nivétlan szerzének tituldl, és nem érti Nyugar-beli
jelenlétét. Hatvanynak nem csupdn azzal kell szembenéznie, hogy korabbi szerzétirsai ideo-
légiailag mennyire eltdvolodtak téle, de ez a szembenézés alkotéi médszerére is hatdssal van.
Kritikusként ugyanis az irodalmi alkotdst tekintette els6dlegesnek, az esztétikai érték mindig
fontosabb volt szdmdra, mint a szovegek szerzéje. Az 1930-as években viszont nem tud elte-
kinteni a jobbra tol6dé szerzék személyétdl, és tobbé nem a mialkotdsok esztétikai nivéja

40 Uo. 803-804.

41 Hatvany Lajosnak, 1937. szept. 13. Gail Gébor Levelek 402—-403.

42 yr [Hatvany Lajos]: Magyar holmi (4 Nyugatrél). Korunk XII1(1939). junius. 559-561.
43 Uo. 559.
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szdmit az itéletalkotdsban, hanem a szerz§ politikai irdnyultsdga. 1939-ben még két szoveget
publikdl Kovits Agoston név alatt, az egyik a Szekfii-féle torténetirds foldbe dongolése, a
misik pedig egy nagyobb terv részlete: a Széchenyi-csaldd bemutatdsa, melybdl itt a nemzet-
ségalapité Széchenyi Gyodrgyrdl értekezik.* A kordbban elmondottak szerves folytatisa a
Szekfi Gyula torténetiréi médszere és ideoldgidja elleni kirohands, hiszen abban a feudalis
viszonyok visszatérését és a nemzet fogalmanak kisajatitdsat latja:

»2Misem természetesebb, mint hogy a hatdraikon kiviil egymasnak indu-
16, hatdraikon belul feudalis és kapitalista, rendi és faji privilegizaltak részé-
re lefoglalt nemzeti kozosségek, melyeknek oly kevés kozik van az
egyenjogu polgirok igazi nemzetéhez, a hazihoz, éppen nem arra rendez-
kedtek be, hogy a humanisztikum hordozéjinak a homo-nak életét
kiméljék, hanem ellenkezdleg, hogy az emberrel egyiitt kiirtsik a humaniz-

must is”.%¥

A megjelenés idSpontjdban Hatvany médr mésodik emigracidjaban van Anglidban, és ez a
menekiilés sokkal inkdbb megviseli, mint az els6. Nem csodélkozhatunk ezeknek a szévegek-
nek a hangnemén, hiszen azokat az eszméket litja sorra megsemmisiilni, amelyeknek az életét
szentelte. Az erdélyi hagyomdnybdl leginkibb Bo6loni Farkas Sdndor személyéhez kotddik,
akinek kis konyvet is szentel,* és csoddlja benne a hagyomdnyos értékrenden felilemelkedd,
a demokrécia alapelveit hirdetd székely nemes figurdjit. Ehhez képest hidba ad hangot erdélyi
férumokon is mélységes csaléddsinak, ugyanaz a tragédia éri, mint kordbban mindig: sem a
jobb, sem pedig a baloldalon nem fogadjik el és be. Ugy tiinik, egyediil Ligeti Erné érti ezt a
meghasonlottsdgot, aki a Zsiga a csalddban cimG koétetérdl irott kritikdjaban*” rimutat arra,
hogy nem a szdrmazds tesz valakit magyar ir6vd, és az sem illja meg a helyét, hogy mindenki
csak a sajit korilményeib6l adédé témakhoz nydlhatna. O ekkor még hisz az asszimildciéban,
tragikus haldla bizonyitja tévedését:

»Ha nincs asszimildcié, Herceg Ferencnek, az asszimildlodott sviabnak
nem lett volna szabad megirni a Gyurkovics linyokat és az Ocskay Briga-
dérost és a legjobb esetben is meg kellett volna maradnia a Hét svibnal. Es
a zsid6 szdrmazdsu Sik Sdndor sohasem irhatott volna keresztény verseket.
Sét Petsfit is meg lehetett volna akaddlyozni e cimen, hogy magyarul irjon,
mert a szerb ember irjon szerbeknek”.*®

44 KovATts Agoston [Harvany Lajos]: Az 1j magyar torténetirds szelleme. Korunk XII1(1939). szep-
tember. 737-747 (a tovabbiakban KovAts [HATVANY]: Az 1j magyar torténetirds); US: A nemzetség-
alapits Széchenyi Gyorgy. Korunk X111(1939). november. 913-927.

45 KovArs [HATVANY]: Az 1j magyar torténetivds 746.

46 U6: Egy székely nemes, aki felfedezte a demokrdcidr. Kéldor, Bp., 1934.

47 LiceT1 Emé: A magyar—zsids asszimildcic regénye (Hatvany Lajos: Zsiga a csalidban). Korunk
11(1927). marcius. 229-232.

48 LigeTr: . m. 230.
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3.AZ ADY-EMLEKEZET APOLASA ES ENNEK PARTTUMI/ERDELY]
SZALAI

Hatvany Ady haldla utin nem sokkal a hagyatékot, szerz8i jogokat és bevételeket Csinszkara
ruhdzta, nem mondott le azonban az Ady-emlékezet dpoldsirdl, és az Ady-kultusz megte-
remtése is neki kszonhets. Ebben a r6vid alfejezetben nem térek ki ennek minden aspektu-
sdra, inkdbb azt szeretném bizonyitani, hogy Hatvany ebben az esetben is csapddba esett:
végil pont azok nem értik meg elképzeléseit, akiket kozeliteni szeretne egyméshoz. Hatvany
meggydz3dése volt, hogy Ady magyarsiga nemesebb volt a nemzeti elfogultsdgnal, ezért kol-
tészete katalizdtora lehet a kozép-kelet-eurdpai egymadsra talalisnak és bardtsignak. Még az
1927-es Korunkban megjelent szovegben is ezt viziondlja: ,Ady magyarsiga, aki sivolts
eszmebarrikddokon akart egy nagy 6lelésben taldlkozni romdnnal, szlovdkkal, szerbbel, svib-
bal, szdszszal, Ady magyarsiga a tiirelemnek és megértésnek ebbél a nagyszerti hagyoményd-
b6l merité magyarsig volt”.* Ez az elképzelése tirgyalt idszakunknal kordbbrél ered.*
Hatvany mir az Esztends 1918-as szimaiban is a nemzetiségek megbékélését, a hdbora utini
egylttélés lehetdségeit kutatta publicisztikai tdrgyt irdsaiban. Késébb, a hibord utin az emig-
riciéban é16 Hatvany boldogan csatlakozik azokhoz a térekvésekhez, amelyek Nagyviradrol
indulnak és kilonb6z8 Ady-tarsasigok 1étrehozasin faradoznak.’! A nagyviradi Ady-tirsa-
sdg torténete nagy vonalakban ismert, bir még mai napig is vannak tisztizatlan kérdések.”
Az els6 Ady-tarsasig mér 1919. februdr 19-én létrejott, ennek vezetSje az egykori holnapos
Antal Séndor volt, tagjai kozott egykori holnaposok és mér a nem Viradon él§ tiszteletbeli
tagok is helyet kaptak.”® Ebben a tarsasigban Tabéry Géza is szerepet villalt, az elsé tlést az
& elnokletével nyitottik meg, s6t rovid ideig a Tandcskoztdrsasag uralma alatt is mikodhettek,
az ezt kovetd ostromdllapot viszont megbénitotta a mikodést, és késébb sem kaptak miko-
dési engedélyt.

Tabéry szerepe jelentds lesz a késGbbiekben, az 1922-es Ady-tirsasig tervénél, amelyben
Hatvany Lajosnak is t6bb szerep jut. 1922-ben ugyanis az egykori Szigligeti Tarsasig kivin
Ady-tinnepséget szervezni, ugyanakkor viszont Fehér Dezsé is szervezkedésbe kezd, az ellen-
tnnepség meghivottai Ignotus és Octavian Goga lettek volna. Ennek kapcsin irja Tabéry

49 Harvany: Egy zsidé—magyar monolégja.

50 Egy kordbbi tanulmanyomban az Ady-kultusz dpoldsinak médjit Hatvany aktivista cselekvésmin-
tdibdl vezettem le. Akkor hosszabban irtam errdl, most csak azokat a részeket emelem ki, amelyek
fontosak a gondolatmenet megértéséhez. BiR6 Annamdria: Az aktivizmus megjelenési farmaz a 20.
szdzad elején = Atmenetdiskurzusok. Irodalom- é kultirtirténeti tanulmdnyok. Szerk. BANYAT Eva.
RHT-EME, Sepsiszentgyorgy—Kvir, 2015. 123-136.

51 Azért sem ismeretlen Hatvany szdmdra az az eljards, mely Adyt kilonb6z6 ideolégiai harcok f6sze-
replSjeként kezeli, mert a bécsi emigraciéban szintén hasonléképpen kezelik a halott kolts szelle-
mét: a polgdri radikalizmus és a forradalmi heviilet is Horthy Magyarorszdganak téves stratégidit
igazoljék dltala. Lasd pl. Markovits Gyodrgyi: Az ,emigrans’-Ady (Dokumentumok, mozaikok a ho-
niak két habori kizotti Ady-irodalmdbil). Irodalomtorténet 1977. 4. sz. 1013-1024.

52 A tirsasdg torténetének rekonstrukciéjdhoz az aldbbi szovegeket haszndltam fel: Baxé Endre: 4
nagyvdradi Ady-tdrsasdg. A1f6ld 1979 5. sz.; US: Polémia az Ady-Tirsasdg koril. Virad 2013. 4. sz.
Online: http://www.varad.ro/node/745 (2016. 10. 01.)

53 A vitik azonban mir ekkor elkezdédtek, mivel Eméd Tamast csak szavazdssal vilasztottik be,
polémia kezd8dott kozte és Zsolt Béla kozott a Nagyvirad hasabjain.
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hiressé valt Tiltakozom! Uzlet Ady Endre sirja folétt cim irisit. A nagyviradi eseményekrsl
magat Hatvanyt is értesitik. A Hatvany-hagyatékban talilhaté egy szignalatlan levél, amely
vézolja a két innepség céljit és torekvéseit és figyelmezteti Hatvanyt, hogy amennyiben Fehér
Dezs6ék kezdeményezését timogatja, olyan nemzetiségi ellentétekbe utkozhet, amit Bécsbdl
nincs lehet8sége atlatni.”* Fehér Dezs6 kezdeményezését nyiltan a romédn nacionalizmus te-
vékenységeként aposztrofilja, melyet a magyar—romédn kozeledés kontosébe bujtatnak: , Tar-
tok téle, hogy H. L. nem ismeri eléggé a romaniai viszonyokat és személyeket, s igy anélkiil,
hogy ez akarnd, — amikor azt hiszi, hogy csak 6nzetlentil Adyért, magyar irodalomért dolgo-
zik, — tevékenysége itt oly bedlltisban szerepelhet, hogy magyar irék ellen és romdn politikai
cél szolgalatdban miikodik, ha ebben a médsodik »elleniinnepélyben« barmi szerepet vallal”.%
Kiilénssen Octavian Goga kultuszminiszter jelenlétét kifogisolja a levélir6, akit minden j6
szdndéka ellenére a hivatalos romdn dllaspont képviselGjének tart. Hatvany Lajos viszont na-
gyon is tisztdban volt a vita szereplSivel, hiszen mér a Bécsben kiadott Jové cimd lap®® 1921.
november 27-i szimdban nyilt levelet fogalmazott Gogédnak, melyben az Ady-szellemiség
autentikus letéteményeseit az emigrdciéban, valamint az utédallamokban €l magyarokban
nevezi meg,” és felszélitotta Gogit a nemzetiségi kozeledési kisérletek nyilt timogatdsira:
y2Ismét kellene egy nagy halézatot fonni, amely a szomszéd dllamok magyarjait és az emigrins
magyarsdgot Osszekapcsolja a hdrom Gj nemzet népével, annak a koéltének nevében, aki el§-
szOr intett e nagy osszefogdsra”.”® A tovdbbiakban is az ilyesfajta kezdeményezéseket timo-
gatja, azért orommel ad teret bécsi lapjaiban a Keresztury Sdndor nevéhez kéothets kezdemé-
nyezésnek, mely nemzetkozi jellegili kdzmiivel8dési egyesiilet formdjaban kisérelte meg wjja-
szervezni a nagyviradi Ady Endre Térsasigot. Ennek a kezdeményezésnek az alapjit a
Henri Barbusse és Romain Rolland éltal elinditott Clarité-mozgalom képezte, amely az alta-
ldnos humanizmus szellemében volt hivatott a szomszédos népek értelmiségét bardti kozos-
ségbe tomoriteni. A tdrsasdg programja mind a nagyviradi Cele #rei Crisuri,” mind pedig a
bécsi Jovs® cimi lapban megjelent, Hatvany pedig boldogan tidvozolte azt a kort, mely tagjai
kozé szamlilta a nagyviradi magyar Gjsdgirék egy részét, az ekkoriban felfedezett Guldcsy
Irént és a romdn értelmiség nem elhanyagolhaté tagjait. Br nincs konkrét forrdsunk, valészi-
niinek tartom, hogy a tirsasdg a magyar munkatdrsak tdvolmaraddsa miatt nem jott létre.
Torekvéseit nem csupdn az erdélyi magyar értelmiségiek, hanem a romanok is elutasitjdk, és

54 Magyar Tudomanyos Akadémia Kézirattara: MS 375/137. A nagyviradi Szigligeti Térsasig Ady
tnnepélyérél

55 Uo.

56 A lap torténetéhez lisd Kerekes Amalia—PETER Zoltin: Internationalitit — Integration —
Vermittlung. Die Wiener ungarischsprachige sozialdemokratische Presse in der Anfangsphase der Ersten
Republik. Kakanien, 2007. 1-25. Online: http://www.kakanien.ac.at/beitr/emerg/AKerekes_
ZPeterl.pdf (2016.10. 01.)

57 ,A mai Budapesten, amelyet Bethlenek és Horthyak, Banffyak és Héjjasok, Radayak és Gombosok
tartanak a terror szégyenletes borténében, nem lehet Ady Endre kimerirtd kultuszit Gzni.” Jové
1921. nov. 27.

58 Uo.

59  Cele trei Crisuri. 1922.05. 15. Nem hanyagolhat6 el az a tény sem, hogy ebben a szévegben jsdg-
ir6-szévetségrdl van szo, és bir a program teljesen azonos a Jovében megjelenttel, nem emliti Ady
Endre nevét, csupan demonstral6 idézetet hoz téle a népek kézeledésének szitkségességére.

60 Jové. 1922. jalius 28.,1922. november 7.
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itt ismét Hatvany teljes kudarcdnak lehetiink szemtanti. 1923-ban a Gindirea nevi lap az
igen sokatmondé Maghiarocentrism cimmel névtelenil jelenteti meg azt az irdsdt,*! amely az
Ady-tirsasagok totalis elutasitisival ér véget. Hatvanyt itt tobb oldalrdl is tdmadds éri, a felii-
letesen tdjékozott szerzs szembedllitja 6t Jaszi Oszkdrral, és ebbdl a szembedllitisbol Hatvany
kertl ki vesztesként. Mindennek az oka az 1921-ben megjelent Das verwundete Land cimi
konyve,* melyet az ismeretlen szerz6 a magyar szupremdcia propagandaanyaginak tekint.®
Ezzel Hatvanyt ki is iktatja a komolyan vehet$ magyar szerzdk koziil, és Jaszi Oszkar pozitiv
lefestése (melynek {8 eleme sovinizmusellenessége) is csak hatdsvaddsz eszkoz, ezzel bizonyit-
ja, hogy a magyar felsébbrendtségi tudat még a legkivilobb elmékbsl sem hidnyzik. A Duna
menti népek értelmiségének kolcsonds kozeledési szdndékdrdl van sz6, amiért kezdetben
mindenki lelkesedik. A szerz$ szerint a nem magyar népek képviselsi akkor csalédnak mély-
ségesen, amikor ezt a ligdt Ady Endrérél kivanjak elnevezni, hiszen ebben tjra csak a magyar
vezetSi szandékot latjak. A szerzd ezek utin Budapestet egy hatalmas pékként abrizolja,
mely sorra felfalja a koriilotte levdket.

Hatvany lassan szinte mindenkitd] eltdvolodik: az emigracié magyarjai az utolsé naciona-
listat latjak benne,** aki mindig hazavdgyddik, az erdélyi magyarok a romdniai viszonyokat
csak feliiletesen ismerd kiviildllét, a romédnok a magyar szupremdcia képviseljét, a magyaror-
szagi magyarok pedig a zsidét, aki részt vett a Karolyi Mihdly-féle kormédnyban. Mikozben
Hatvany egyiltalin nem véltoztatta meg pacifista elképzeléseit, célja mindvégig a polgari
demokricia megteremtése volt.

LAJOS HATVANY’S TRANSYLVANIAN QUESTS

Keywords: Lajos Hatvany, Gdbor Gadl, emigration, Korunk journal, early 20" century
ideologies

Lajos Hatvany emigrates to Vienna in 1920, where he continues to be engaged in publishing and
studies the questions of Hungarian literature, but feels an unappeasable desire to return to Hungary.
Because he has an arrest warrant there, in order to live in dominantly Hungarian environment he
chooses Transylvania, where he repeatedly travels to. This study investigates the types of activities he
pursues in the emerging minority culture. By the current state of the processing of Hatvany’s legacy, the
posed problem can be studied on three levels: 1. his Transylvanian relations, based on the correspond-
ence published and on some of his letters remained in form of manuscripts; 2. his writings appeared in
Transylvanian periodicals, the reception of his work in Transylvania; 3. nurturing of Ady’s memory and
the Partium/Transylvanian threads of this.

61 Maghiarocentrism. Gandirea 111(1923). 7. sz. (a tovibbiakban Maghiarocentrism) 166-167.

62 HATVANY Lajos: Das verwundete Land. Leipzig, 1921.

63 Maghiarocentrism 166. }

64 ... neki egy sokkal-sokkal fontosabb tigye van: hazamenni. Ezt nem érti itt senki. En litom. L4-
tom, hogy ennek is van értelme. O az utolsé magyar nacionalista. Az utols6 — és ebben romantika
van, és én ezért se tudndm bantani, mert ha valakinek, igy 6neki nincs igaza benne.” Gadl Gabor

Komlés Aladirnak. Wien, 1922. mirc. 31. GAAL Gébor Levelek 9.
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HATVANY LAJOS ERDELYI UTKERESESEI

RELATIILE TRANSILVANENE ALE LUI LAJOS HATVANY

Cuvinte-cheie: Lajos Hatvany, Gabor Gadl, emigratie, revista Korunk, ideologii de la
inceputul secolului XX.

Hatvany Lajos a emigrat la Viena in 1920, unde si-a continuat activitatea prin editarea unor reviste
si analiza problemelor literaturii maghiare, avind insi o dorinti insurmontabili de a se intoarce in Un-
garia. Acolo, aflindu-se sub urmirire, a preferat Transilvania unde a efectuat cilitorii in mai multe
randuri. Articolul analizeazi activitatea lui in cadrul culturii minoritare, care era in formare in acea
perioadi. Pe baza situatiei actuale a patrimoniului lui Hatvany, problema se poate analiza pe 3 niveluri:
1. cercul sdu de relatii din Transilvania pe baza corespondentei publicate si a unor scrisori rimase in
manuscris, 2. scrierile sale in revistele transilvinene, receptia din Transilvania a operelor acestuia, 3.
cultul memoriei lui Ady Endre si legiturile ale acestei preocupiri cu Partium respectiv Transilvania.
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